Porownanie thumaczen Psalmow 7:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad O, niech skonczy si¢ zto bezboznych! Utwierdz
dostowny | dostowny sprawiedliwego, Boze sprawiedliwy, ktory badasz* serca
i nerki.**1?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Pot6z kres zhu bezboznych, Wzmocnij sprawiedliwych,
literacki literacki Ty, ktory przenikasz pragnienia i zamiary, sprawiedliwy
Boze.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Moja tarcza jest Bog, ktory wybawia ludzi prawego serca.
literacki Biblia Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska Niechze, prosze, ustanie ztos¢ niepoboznych, a umocnij
literacki sprawiedliwego, ktory do§wiadczasz serc i wnetrznoScei,
0 Boze sprawiedliwy!
BIW Przektad Biblia Jakuba Zginie z1o$¢ grzesznikow, a prosto poprowadzisz
literacki Wujka sprawiedliwego, badajacy sie serc i nerek, Boze.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Niechaj ustanie nieprawos¢ wystepnych, a sprawiedliwego
literacki umocnij, Boze sprawiedliwy, Ty, co przenikasz serca
i nerki.
BW Przektad Biblia Niechze skonczy si¢ zto bezboznych! Utwierdz
literacki Warszawska sprawiedliwego, Ktory badasz serca i nerki, Boze
sprawiedliwy.
EKU'18 | Przektad Biblia Skoncz z nieprawosciag bezboznych, umocnij
literacki Ekumeniczna sprawiedliwego — Ty, Boze sprawiedliwy, ktory
przenikasz serce i nerki!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nieprawo$¢ bezboznych niech dojdzie do kresu,
literacki a sprawiedliwego umocnij, sprawiedliwy Boze, ktory
badasz serca i sumienie!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Niech wreszcie ustanie przewrotnos$¢ grzesznikow i niech
literacki sie okaze moja sprawiedliwos¢. Ten, co dos§wiadcza serca
1 nerki jest Bogiem sprawiedliwym.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Xait jxe 3aKIHYUTHCS 371002 TPIIIHUKIB, 1 BUIPSAMHUIL
literacki nepexian YBT npaseHOro. Bor Toit, 1Mo 10CTiIKYye cepls i HUPKH.
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Niech si¢ skonczy zto$¢ niegodziwych, aby$ podzwignat
dynamiczny | Gdanska sprawiedliwego; Ty, ktory badasz serca i nerki, Boze
sprawiedliwy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Tarcza moja jest u Boga, Wybawcy tych, ktorzy maja
dynamiczny | Swiata prostolinijne serce.
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